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KATEKES foe FLICKOR



Förord.

Eder, snälla flickor, egnas denna

lilla handledning i kärlekens ljufva re-

ligion. Gud låte den hos inånga af

eder väcka och underhålla de frön, som

befordra både edra kroppars och sjä-
lars tillväxt, nu och till evig tid!

(Så, lilla bok, i Stucrgc kring
©d) lägg Mg u»ib broar flirkns bfrrtat
Då får bon fnart förlofmngsring
©d) kärltko fröjder — utan fmarta.
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Första budet.

Du skall inga andra älskare hafva

för mig!
Hvad är det?

Du skall älska och värdera uteslu-

tande din fästman, gifva endast ho-

nom ditt förtroende och dina kyssar,
men ändock visa kurtisens dagsländor
ett småleende, som kan göra dem half-

galna.
filaitb besfa tjuttkntufcn rnanner,
Sout tittfas utaf bitt bcbag,
€it eitba blott bitt roarbe känner,
<8>U) bentte enbe — bet ar lag.
for betttta flora, bjerftoa fHara,
Som mot bin fribet bjuber krig,
©, må bitt binta flutet mara;
iHctt öppna bet likmat for mig t
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Andra budet.

Du skall icke missbruka värdet af

dina behag; ty kärleken skall icke låta

henne blifva ostraffad, sonf dess makt

missbrukar!

Hvad är det?

Du skall vårda och förkofra dina

behag, dock ej medelst smink och ko-

ketteri, utan så att din fästman finner

dig lika älskvärd vid en öfverraskning
som på balen.

Dn puipab fir att tnnra Uättalor tota,
Att atfka od) att al|kab bli.
(Ett ettba fel kan all bin faliket ftota,
©d) betta ar — koketteri.
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Tredje budet.

Tänk på att du helgar hvilosängen!

[ Hvad är det?

Du skall städse dyrka kärlekens gud-
inna, men ej vid aftonpromenader och

skumraskvisiter, utan gå i ordentlig tid
i säng pch låta honom blott sväfva»för

dig i dina drömmar.

5mijg, flirka, blggfamt mellan lakan
itteb bina blottubc behag;
fin t] t till bin mös fa unber kakan,

* ©d) kring bin fang garbincn brag!
fåt kiertat, futkanbe |tg gjuta
3 bön till ben, fem jkapte big;
Cåt fönttten bina Ögrnt (Inta,
©d) bränt om karleken ad) mig t
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Fjerde budet.

Du ekall hedra din fader och likna

din moder, på det du må blifva lång-
lifvad och fruktsam här på jorden!

Hvad är det ?

Du skall älska och värdera din fäst-

man, så att du sätter all din jungfru-
liga tillit och förtröstan till honom,
såsom din förlossare, din vän och ditt

beskydd.
Bom tuötbnö mor, fom Sljkab maka

följ fytntteo fpår på lifrorto (Hg,
Så (kall öti ktnnto falltjet fmaka
©d) lika al(ka) bli tillbaka

Åf barn, fom likna dig t
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Femte budet.

Du skall ieke vara grym!

Hvad år det?

Du skall älska och värdera din fäst-

man, så att du visserligen pröfvar, men

icke pinar honom allt för länge.

Klar en äl|kltng, öm ndj kär,
3 fm boja gmibcr
©d) Ijatts oga roittnr bär
Att frans tjjerta liber,
£i)b bbt känsla, öm od) goh;
©muta för katts fmärta:

Jlrrsfa idu gråt od) blob
4hån katts fmaga ki*rta.
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Sjette budet.

Du skall icke vara svag!

Hväd är det?

Du skall älska och värdera din fäst-
man så, att du intet ögonblick glöm-
mer honom, hvarigenom du lätt kunde
komma i olycka.

Ilå en alfklhtg utan bijgtf)
Djerft förföll »ill måga 4

(Drt) Ijans blidiar utan blijgj
Äf begären låga,
$i)b ben kansla, kann ben makt

himlen btjgben fkidtar;
£åt en blid? af bjuvt förakt
£junga mot bnno blidiar!



Sjunde budet.

Du skall icke vara hjertsnål!

Hvad är det f

Du skall icke vara girig i dina kär-

leksvärf eller tro dig vara rik på kär-

lek, derföre att du sårat inångas hjer-
tanf ty du behöfver icke mer än en

man i sender.

£iigg (i förfat att bjeitan knipit
nog anka be knipta bli;

Sök ieke att i jlggten gripa
Ijumd minglö|t bjur font fat förbi t

Den konft, ntcb btailken kjettan minnas

3genom fntinkets ftna brag,
Jtå ben fotenab albrig finnas
ifteb ftgrkan utaf bitt behag!
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Åttonde budet.

Du skall icke bära falskt vittnesbörd
emot ditt hjerta!

Hvad åt det?

Du skall lita och förtrösta på din

gosses heder, så att du hellre okonst-
ladt visar honom huru kär han är dig
framför alla andra, än går i mjugg och
suckar öfver din kärleks ljufva plågor;
ty den, som ständigt vid aderton år
suckar i mjugg, får ofta ända till åtta-
tio gråta i enslighet.

fåt koketten känslor kärnta,
Stnnbom kall od) flnnbont urnan!

Jjon blott låtfar ega uifiana —-

Sanningen bor i bin barm.

Un, font kar ett abelt kjerta,
Jlanabt blott for karleken,
©ka ej bin egen fmarta
ilteb att emigt botja ben!



Nionde budet.

Du skall icke kafva lust i din nä-

stas plåga!

Hvad är det?

Du skall älska och högakta din kä-

raste, medan du pröfvar .honom; ty
fjollan som hånar, sin älsklings plåga,,
hånar svårast sig sjelf och får endast
i tankarna smaka kärlekens ljufva guld-
frukt.

flan itu en aifklings bröft ej j)ela,
£om farabt är af karleken —

flan du Ijans känsla icke dela,
Sä bäfum dock att gäcka den!

Jltt denna usla glädje dricka,
Dig himlen ej i toerlden fatt;
Ön Ikaptes icke kertiil, flicka,



Tionde budet.

Du skall icke begära din nästa, ej
heller hans hjerta, ej heller hans suc-

kar, ej heller hans tårar, ej heller nå-

got hvad honom tillhörer!

Svad är det?

Du skall vörda och böja dig för
Amors allmakt samt städse i alla dina

tankar, ord och gerningar häfva din
fästman för ögonen och i hjertat; ty
vet, det är icke godt att menniskan blif-
ver allena , och trånsjuka åldmör äro

ett styggelsens ris för sig sjelfva, äl-
skande och grannar.

Det enkla mebel blått befinna,
Sunt Ijimlcn till to år fallbet fann,
Ätt ge åt fytoarie man en qtoinna,
Ät bmarje qtoinna ge en man t



Hvad är summan af lagen?

Att du blir gift.

Hvad är det?

Du skall framför allt vårda dina be-
hag och göra dig täck inför hvar man

samt utdela så få korgar som möjligt;
ty kärleken låter icke dem gå ostraf-
fade, som med nycker v.och koketteri
hans makt missbruka.

<Sör Mg «l|kab af en roan;
jUfka ben tillbaka!
<öift big, od) bin faUket kan

Såfom — mor od) maka!



 



KATEKES rs* GOSSAR



 



Förord.

En katekes för flickor är förut ut-

gifven, ehuru -mindre behöflig, ty flic-
korna hållas ändå i tukt och herrarnes

förmaning. Men en katekes för gossar
är mera behöflig; derföre har man an-

sett sig böra utgifva detta arbete.

3fl, rafkc gosfar! font ni pr od) fer,
<fn liten ftngenoisning gifroeo er

4}ur ni i karleksmål er boren fkidta. •

©d) betta till ?å köpet af —en flicka.

Haas



 



Första budet.

Du skall inga andra gudinnor hafva
för mig!

Hvad är det?

Du skall älska och värdera din flicka,
frukta skymten af hennes d&liga lynne
och sätta all tro och lit till henne.

,fllig allena troget btjrka;
Jtig bin nngboms blommor gift
digna mig bin inanboms jigrlta
Jtin oikfå fom gubbe blift



Andra budet.

Du skall icke missbruka mitt namn,

Hvad är det?

Du skall älska och värdera din flicka,
så att du icke går och skryter för dina
bekanta öfver den ynnest hon, i för-

litande på din heder och tystlåtenhet,
kunde behaga förunna dig.

Han öu bara tiga, (kal! ött få
Hågra kgsfar, gosfe, bå od) bå:
Hatt bu tiga bara
<Dd) for|igtig utara,
Skall bu nog bin pgjla bnjkan nå.



Tredje budet.

Tänk på att du helgar hvilotiden*!

Svad är det t

Du skall, älska och värdera din äl-
skarinna eller äkta maka, så att du
låter bli henne, när hon Vill vara i
fred.

Det finns i (etta lifmct ujisfa ftnn(er,
Då qtntnnan (elft ar enfam, kara roan!

t) af aktning for natureno pga nn(er;
DJar fltll! (n blir (ek nter umlkommen fe’n,



Fjerde budet.

M
Du skall bedra din fader och moder,

på det dig må väl gå och du må länge
lefva på jorden!

Hvad är detf
Du skall älska och värdera din äl-

skarinna, så att du gör henne till hu-
stru och din mamma till farmor och
din pappa till farfar, hvarigéhom du
bäst hedrar dem.

4}an.
ädt, om tet blef ett pojke af anta!
Ht många fitritor finns i meriten retatt.

fOtt.
4Men jag mill fielfi en liten fiitka få.

f)an.
Hå, ja — tet ena forfi, tet antea fetan!
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Femte budet;

Du skall icke dräpa!

Hvad är det?

Du skall älska och värdera din flicka,
så att du icke öfvergifver henne i nö-

dens stund och nekar för hvad du gjort
hafver, utan hjelper och biträder henne
med hvad hon behöfver och henne ly-
ster, likasom hpn redan vore din äkta
maka.

3 tag tet kan|ke Ijetm ”5öta
itUn lilla titgtl, du fkall bli mitt fru”,
Jlfn fnart nar bftbfjlttnben är förltiitn:
”Drag ön för Ijinl” — it) få foränbuw liten,
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Sjette budet.
Du skall icke vara otrogen!

Hvad är det?

Du skall älska och värdera din flicka
eller hustru, så att du icke springerefter hvar kjortel du ser samt icke åt
andra än henne ger handtryckningar,ögonkast, presenter och kyssar med
mera sådant.

Spar, fpar min män, tict lilla, fout Du bar!
Du bar ej mera än bin fru bebofroer.ilär bu blir gubbe — bar In något gmar,£å är bet bra ... för mgtbel blir ej Öfwer.
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Sjunde budet.

Du skall aldrig låta bli att stjäla!

Hvad är det?

Du skall älska och värdera din flicka,
så att du passar på alla tillfällen att

listeligen röfva af henne en kyss eller

en blick med mera sådant.

ttUintrt t) att tjoit fkall b)uba tit |icj!
' liofnt konuntr q oit) föktr tianben:

jQituJsrn må|te umra bjerf od) ta

ttoftn från fttt tornomt)U>arfba fangftl.
£ar btg bh)ga flirkors fpråk begrtpa!
”Ht), ne), nt|!” betnbtr )u: ”Åtk, ja!”
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Åttonde budet.
Du skall icke vara falsk emot din

nästa!

Hvad är det?
Du skall älska och värdera på för-

hand din tillkommande, så att du icke
söker att vinna hennes hand genom att
förtala din rival; utan du skall hålla
munnen på dig, emedan du icke är en
bit bättre än han.

U)e ten, [ont genom fqumller od) fottal
®og flidtano pneft från en ann’ rimal l
Ilar fanningen fe’n kommer uti tagen,
Då år baktalaren ju fjelf betragen.



, Nionde budet.

Du skall icke hafva lust till din
svärfars hus!

Hvad är det? ’

Du skall älska och värdera din fäst-
mö så mycket, att du gifter dig med
henne för hennes egen skull och icke,
under sken af kärlek till henne, liste-

ligen står efter hennes arf.

iHnngen fnål od) timktos ånbrrs
STrollft, glrtö, for guldet tor;
ittrn, när gnidet är åt fnnders,
flar tjan troUft, älkrf,s qn)or.
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Tionde budet.

Du skall icke begära din hustrus
hemligheter, ej heller hennes bref, ej
heller hennes byrånycklar, ej heller
skåpnycklar, ej heller något hvad dig
ej tillhörer!

Hvad är det?

Du skall älska och värdera dig sjelf
så pass mycket att du begriper att,
efter hon mottagit din hand, så älskar
hon dig mera än alla andra, korres-
ponderar blott med qvinliga vänner
och gömmer i skåpet ingenting annat
än hvad som 'der Skall finnas.

ijmab forn fjar fiandt förut, e| angår önj;
Du Ijar mål orit bin egen brpga bel.
©nt något efteråt tillbrager fig, .

Så'tålt — bet år be|tåmbt bitt eget fel.
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Hvad säger nu tant om alla dessa
buden?

Det säger jag: Jag, din gamla äl-
skade. tant, som har en stark tunga,
uppsöker mannens fel och svagheter
hvarje ögonblick och upptäcker äfven
sådana, som icke finnas, och utbasunar
dem kring stad och land, men prisar och
berömmer de män, som äro snälla mot

sina hustrur, och stickar i ^hemlighet
nya nattmössor åt dém.

Svad är det?

De gamla • tanterna hota'" att vilja
straffa alla de män, som dessa buden

öfverträda; derföre skola männerna

frukta deras tungor. Men julklappar
och nyårsgåfvor lofva de dem, som

dessa buden hålla och hålla mycket af
sina hustrur.



ttärljroar od) rit (ut i)u^rn Jkötcr
©d) Ijuiarjc gumma wjfjlitr ont ftn watt
Oå går allt uml rl)tnaå o g motrr:



 



 



 



 



I.


